27.2.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 51/9

2. Smernica 2004/18 sa md vykladat v tom zmysle, Ze odporuje
takému vykladu vnitrostdtnej prdvnej dpravy, ako je vnitrostdtna
prdvna tiprava vo veci samej, ktory subjektom, akymi st univerzity
a vyskumné tistavy, ktoryjch hlavnym cielom nie je vytvdranie zisku,
zakazuje zilastiiovat sa na zaddvacich konaniach, ak si tieto
subjekty podla vniitrostdtneho prdva oprdvnené poskytovat uvedené
sluzby na relevantnom trhu.

() U. v. EU C 247, 27.9.2008.

Rozsudok Sitidneho dvora (Stvrtd komora) z 23. decembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale Amministrativo Regionale per la

Lombardia — Taliansko) — Serrantoni Srl, Consorzio
stabile edili scrl/Comune di Milano

(Vec C-376/08) (1)

[Verejné zmluvy na zhotovenie prdc — Smernica 2004/18/ES

— Cldnky 43 ES a 49 ES — Zdsada rovnosti zaobchddzania

— Zoskupenia podnikov — Zdkaz tcasti ako konkureninych

subjektov ,,consorzio stabile“ (,trvalé zdruZenie“) a spoloc-

nosti, ktord je v fiom zdruZend, na tom istom zaddvacom
konani]

(2010/C 51/13)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobcovia: Serrantoni Strl, Consorzio stabile edili scrl
Zalovany: Comune di Milano

Za Ucasti: Bora Stl Construzioni edili, Unione consorzi stabili
Italia (UCSI), Associazione nazionale imprese edili (ANIEM)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ammini-
strativo Regionale per la Lombardia — Vyklad clankov 39 ES,
43 ES, 49 ES a 81 ES, ako aj c¢lanku 4 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii
postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prdce, verejnych
zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby

(U.v. EU L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132) — Vniitro-
§tdtna prdvna dprava stanovujica automatické vyldcenie
podnikov patriacich do zoskupenia hospodarskych subjektov v
pripade jeho Gcasti na zaddvacom konani

Vyrok rozsudku

Prdvo Spolocenstva sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni takej
vhiitrostdtnej prdvnej tprave, akou je vniitrostdtna prdvna tprava vo
veci samej, ktord stanovuje pre zaddvacie konanie, ktorého hodnota
nedosahuje prahovii hodnotu uvedenii v clanku 7 prvom odseku
pism. c) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z
31. marca 2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnyich zdkaziek
na prdce, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek
na sluzby, ale md urcity cezhranicny vyznam, automatické vyliicenie z
icasti na danom konani a uloZenie trestnoprdvnych sankcii tak voci
trvalému zdruZeniu, ako aj podnikom, ktoré sii jeho clenmi, ak tieto
podniky predloZia v tom istom zaddvacom konani ponuky, ktoré
konkurujii ponuke zdruZenia, hoci ponuka uvedeného zdruZenia nebola
predloZend na tcet a v zdujme tychto podnikov.

() U. v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 17. decembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Nemecko) —
Swiss Caps AG[Hauptzollamt Singen

(Spojené veci C-410/08 az C-412/08) (')

(Spolocny colny sadzobnik — Kombinovand nomenklatira —

Colné zaradenie — Polozky 1515, 1517, 2106 a 3004 —

Zelatinové kapsule — Rybi olej, olej z pSenicnych klitkov a
z Ciernej rasce — Pojem ,,0bal“)

(2010/C 51/14)

Jazyk konania: nemcina
Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Swiss Caps AG

Zalovany: Hauptzollamt Singen
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Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg — Vyklad prilohy ¢ I nariadenia Rady
(EHS) ¢ 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire a o
Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim.
vyd. 02/002, s. 382) — Polozka 1517 (Margarin; jedlé zmesi
alebo pripravky zo Zivoci$nych alebo rastlinnych tukov, alebo
olejov alebo frakcii roznych tukov, alebo olejov tejto kapitoly,
iné ako jedlé tuky a oleje a ich frakcie polozky 1516) a polozka
2106 (Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani nezahr-
nuté) — Pravidlo A bod 5 pism. b) L. oddielu prvej ¢asti prilohy
¢. I — Colné zaradenie pripravku z rybieho oleja s pridavkom
vitaminu E, obsiahnutom v kapsuliach pozostdvajicich zo Zela-
tiny, glycerolu a vody — Pojem obal

Vyrok rozsudku

Kombinovand nomenklatira uvedend v prilohe I nariadenia Rady
(EHS) ¢. 2658/87 z 23. jilla 1987 o colnej a Statistickej nomen-
klatire a o Spolocnom colnom sadzobniku, zmeneného a doplneného
nariadenim Komisie (ES) ¢. 2388/2000 z 13. oktébra 2000, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze:

— potravinové pripravky vo forme kapsil obsahujiicich 600 mg
koncentrovaného rybieho oleja lisovaného za studena a 22,8 mg
koncentrovaného vitaminu E v kapsule pozostdvajiicej z puzdra,
ktoré je zloZené z 212,8 mg Zelating, 77,7 mg glycerolu a
159,6 mg cistenej vody, ktoré majii funkciu potravinového
doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapsil obsahujiicich 580 mg oleja
z pSenicnych klickov v kapsule pozostdvajiicej z puzdra zloZeného z
250 mg skrobového granuldtu, ktoré majii funkciu potravinového
doplnku,

— potravinové pripravky vo forme kapstil obsahujiicich 500 mg za
studena lisovaného oleja z Ciernej rasce, 38,7 mg sdjového oleja,
18,8 mg vitaminu E, 16 mg koncentrovaného masla, 10 mg leci-
tinu, 8,2 mg vosku, 8 mg kalcium pantotendtu, 0,2 mg kyseliny
listovej a 0,11 mg biotinu v kapsule pozostdvajiicej z puzdra
zlozeného z 313,97 mg hydrolyzdtu Zelatiny (47,3 % Zelatiny,
17,2 % glycerinu, 35,5 % vody), 4,30 mg pasty zloZenej z
50 % z oxidu titanicitého a z 50 % z glycerinu, ako aj 1,73 mg
pasty zloZenej z 25 % z chinolinovej Zltej a zo 75 % z glycerinu,
ktoré majii funkciu potravinového doplnku,

patria do polozky 2106 uvedenej kombinovanej nomenklatiry.

313, 6.12.2008.

() U.v.EU C
U. v. EU C 327, 20.12.2008.

Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 23. decembra
2009 — Eurépska komisia/Irsko

(Vec C-455/08) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym  $titom —  Smernice

89/665/EHS a 92/13/EHS — Verejné zmluvy na dodanie

tovaru a na prdce — Postup preskiimavania rozhodnutia o

uzavreti zmluvy — Zdruka dcinného preskiimania — Mini-

mdlna lehota, ktori treba dodrZat medzi dorucenim rozhod-

nutia o uzavreti zmluvy vylienym uchddzacom a podpisanim
tejto zmluvy)

(2010/C 51/15)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: G. Zavvos a
M. Konstantinidis, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Trsko (v zastipeni: D. O’Hagan, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — Porusenie ¢lanku 1
ods. 1 a ¢lanku 2 ods. 1 smernice Rady 89/665/EHS z 21.
decembra 1989 o koordinacii zékonov, inych prdvnych pred-
pisov a spravnych opatreni tykajtcich sa uplatiiovania postupov
preskiimavania v rdmci verejného obstardvania tovarov a prac
(U. v. ES L 395, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 246) — Porusenie
¢lanku 1 ods. 1 a ¢ldnku 2 ods. 1 smernice Rady 92/13/EHS z
25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia o uplatiiovani pravnych predpisov
spoloCenstva, o postupoch verejného obstardvania subjektov
posobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomu-
nika¢nom sektore (U. v. ES L 76, s. 14; Mim. vyd. 06/001,
s. 315) — Povinnost stanovit vo vndtrostitnom prave acinny
a rychly postup preskiimavania umoznujici netispesnému ucha-
dzacovi dosiahnut zruSenie rozhodnutia o uzavreti zmluvy —
Lehoty na podanie opravného prostriedku

Vyrok rozsudku

1. [rsko si tym, Ze prijalo cldnok 49 Statutory Instrument ¢ 329 z
roku 2006 a cldnok 51 Statutory Instrument ¢. 50 z roku 2007,
ktorymi stanovilo pravidld upravujiice oznamovanie rozhodnuti
verejnyich  obstardvatelov o uzavreti zmluvy a ich oddvodnenia
uchddzacom takym sposobom, Ze moze dojst k tomu, Ze v dobe,
ked st uchddzadi tiplne informovani o dovodoch odmietnutia svojej
ponuky, uz uplynula odkladnd lehota na uzavretie zmluvy,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z cldnku 1 ods. 1 a
clanku 2 ods. 1 smernice Rady 89/665/EHS z 21. decembra
1989 o koordindcii zdkonov, inych prdvnych predpisov a sprdv-
nych opatreni tykajticich sa uplatfiovania postupov preskiimavania



